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C 269/1

IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea f'Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2017/C 269/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 256, 7.8.2017
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 249, 31.7.2017
GU C 239, 24.7.2017
GU C 231, 17.7.2017
GU C 221, 10.7.2017
GU C 213, 3.7.2017

GU C 202, 26.6.2017

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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C 269/2 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.8.2017

v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Appell ipprezentat fis-16 ta’ Jannar 2017 minn Neonart svetlobni in reklamni napisi Krevh d.o.o mis-
sentenza moghtija mill-Qorti Generali (It-Tieni Awla) fl-14 ta’ Novembru 2016 fil-Kawza T-221/16 -
Neonart svetlobni in reklamni napisi Krevh vs L-EUIPO (NEONART)

(Kawza C-22/17 P)
(2017/C 269/02)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Neonart svetlobni in reklamni napisi Krevh d.o.o. (rapprezentant: J. Marn, mhux avukat)
Parti ohra fil-procedura: L-Utfic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Permezz ta’ digriet tal-11 ta’ Mejju 2017, il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) iddecidiet li l-appell kien inammissibbli.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Raad van State (il-Pajjizi -Baxxi) fil-15 ta’ Mejju 2017 -
C, A vs Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(Kawza C-257[17)
(2017/C 269/03)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Raad van State

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: C, A

Konvenut: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

Domandi preliminari

1. Fid-dawl tal-Artikolu 3(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE, tat-22 ta’ Settembru 2003, dwar id-dritt ghal
riunifikazzjoni tal-familja (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224) u tas-sentenza tat-18 ta’ Ottubru
2012, Nolan (C-583/10, EU:C:2012:6338), il-Qorti tal-Gustizzja ghandha I-gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghal domandi
preliminari tal-qorti Olandiza dwar l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tal-imsemmija direttiva ftilwima li
tikkoncerna d-dritt ta’ residenza tal-membri tal-familja tal-isponsors li ghandhom nazzjonalita Olandiza, meta din id-
direttiva giet iddikjarata, fid-dritt Olandiz, applikabbli b'mod dirett u inkundizzjonat ghal dawn il-membri tal-familja?

2. L-Artikolu 15(1) u (4) tad-Direttiva 2003/86/KE [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawzi principali, li fuq il-bazi taghha applikazzjoni ghal permess ta’ residenza
awtonomu ta’ barrani b'residenza regolari fit-territorju ta’ Stat Membru ta’ iktar minn hames snin ghall-finijiet tar-
riunifikazzjoni tal-familja tista’ tigi michuda minhabba nuqqas ta’ osservanza tal-kundizzjonijiet ta’ integrazzjoni
mehtiega fid-dritt nazzjonali?
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3. L-Artikolu 15(1) u (4) tad-Direttiva 2003/86/KE [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li fuq il-bazi taghha permess ta’ residenza awtonomu jista’ jinghata
biss b'effett mid-data tal-applikazzjoni?

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Diisseldorf (il-Germanja) fis-
17 ta’ Mejju 2017 — Rhenus Veniro GmbH & Co. KG vs Kreis Heinsberg

(Kawza C-267/17)
(2017/C 269/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Diisseldorf

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Rhenus Veniro GmbH & Co. KG

Konvenut: Kreis Heinsberg

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 (') huwa applikabbli ghal kuntratti pubblici ghal servizzi, fis-sens
tal-Artikolu 2(i) tal-imsemmi regolament, li ghandhom jinghataw direttament u li, fis-sens tat-tieni sentenza tal-
Artikolu 5(1) tar-Regolament, ma jihdux il-forma ta’ kuntratti ta’ koncessjoni ta’ servizzi kif iddefiniti fid-Direttiva 2004/
17/KE jew fid-Direttiva 2004/18/KE?

Jekk ghall-ewwel domanda tinghata risposta fl-affermattiv:

2) L-Artikolu 2(b) u I-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 jipprevedu, minhabba l-uzu tal-kelma “jew”,
kompetenza eskluziva ta” awtorita individwali jew ta’ grupp ta’ awtoritajiet, jew ghandu jitqies li awtorita individwali
tista’ wkoll, skont dawn id-dispozizzjonijiet, tkun membru ta’ grupp ta’ awtoritajiet u tghaddi lil dan il-grupp certi
funzjonijiet, filwaqt li madankollu Zzomm is-setgha li tintervjeni, fis-sens tal-Artikolu 2(b), u tkun l-awtorita lokali
kompetenti fis-sens tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament Nru 1370/2007?

3) Sa fejn jehtieg li [-operatur intern jipprovdi huwa nnifsu l-parti I-kbira tas-servizz pubbliku tat-trasport tal-passiggieri, il-
punt (e) tat-tieni sentenza tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 jeskludi li l-operatur intern jizgura t-
twettiq tal-parti 1-kbira ta’ dan is-servizz permezz ta’ kumpannija sussidjarja mizmuma minnu 100 %?

4) ITl-kundizzjonijiet ghal ghoti dirett previsti fl-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 ghandhom ikunu
ssodisfatti mal-pubblikazzjoni ta’ progett ta’ ghoti dirett skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 jew biss
mal-ghoti dirett innifsu?

(') Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Ottubru 2007, dwar servizzi pubblici tat-trasport
tal-passiggieri bil-ferrovija u bit-triq u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri 1191/69 u 1107/70 (GU L 315, p. 1).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Okresni soud v Ceskych Bud&ovicich (ir-Repubblika
Ceka) fid-19 ta’ Mejju 2017 - Ceskd pojistovna a.s. vs WCZ, spol. s r.o.

(Kawza C-287/17)
(2017/C 269/05)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Okresni soud v Ceskych Budgjovicich
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ceskd pojistovna a.s.

Konvenuta: WCZ, spol. s r.o.

Domanda preliminari

L-Artikolu 6(1) u (3) tad-Direttiva 2011/7/UE (") tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Frar 2011, dwar il-glieda
kontra I-hlas tard fi transazzjonijiet kummerdjali, ghandu jigi interpretat fis-sens li jobbliga lill-qorti taghti, lir-rikorrent li
jirbah kawza dwar ir-rimbors ta’ dejn li jirrizulta minn tranzazzjoni kummercjali fis-sens tal-Artikolu 3 jew tal-Artikolu 4
tal-imsemmija direttiva, somma ta’ EUR 40 (jew l-ekwivalenti fil-munita nazzjonali) kif ukoll ir-rimbors tal-ispejjez tal-
procedura gudizzjarja, inkluz ir-rimbors tal-ispejjez tat-tfakkira fl-indirizz tal-konvenut gabel il-prezentata tar-rikors, ghal
ammont stabbilit mid-dispozizzjonijiet procedurali tal-Istat Membru?

() GU 2011, L 48, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Kdria (I-Ungerija) fl-24 ta’ Mejju 2017 — Hochtief AG vs
Budapest FGviros Onkormdnyzata

(Kawza C-300/17)
(2017/C 269/06)
Lingwa tal-kawza: I-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Kdaria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Hochtief AG

Konvenut: Budapest Févaros Onkorményzata (Komun ta’ Budapest, I-Ungerija)

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni jipprekudi dispozizzjoni procedurali ta’ Stat Membru li tissuggetta l-prezentata ta’ kull talba civili
bbazata fuq ksur ta’ regola fil-qasam tal-kuntratti pubblic¢i ghall-kundizzjoni li kumitat arbitrali fil-qasam tal-kuntratti
pubblici jew qorti — adita b’appell mid-decizjoni tal-kumitat arbitrali fil-qasam tal-kuntratti pubblici — j/tiddikjara b'mod
definittiv li kien hemm ksur ta’ din ir-regola?

2) Dispozizzjoni ta’ Stat Membru li tistabbilixxi, bhala kundizzjoni preliminari ghall-prezentata ta’ talba ghad-danni, li
kumitat arbitrali fil-qasam tal-kuntratti pubblici jew qorti — adita bappell mid-decizjoni tal-kumitat arbitrali fil-qasam
tal-kuntratti pubbli¢ci — j[tiddikjara b'mod definittiv li kien hemm ksur ta’ din ir-regola, tista’ tigi ssostitwita
b'dispozizzjoni ohra li tkun konformi mad-dritt tal-Unjoni. Jigifieri, tezisti l-possibbilta li persuna ppregudikata tipprova
l-ksur tar-regola b’mezzi ohra?

3) Fil-kuntest ta’ kawza ghad-danni, hija kuntrarja ghad-dritt tal-Unjoni u, b'mod partikolari, ghall-principji ta’ effettivita
u ta’ ugwaljanza, jew tista’ tippregudika tali dritt jew tali prin¢ipji, dispozizzjoni procedurali ta’ Stat Membru li tipprovdi
ghall-kontestazzjoni legali ta’ decizjoni amministrativa eskluzivament abbazi tal-motivi invokati fil-proc¢edimenti
quddiem il-kumitat arbitrali fil-qasam tal-kuntratti pubblici, anki meta l-persuna ppregudikata, insostenn tal-imsemmi
ksur tar-regola, tkun tista’ tinvoka biss l-illegittimita tad-decizjoni tieghu tal-eskluzjoni taghha abbazi tal-ezistenza ta’
kunflitt ta’ interess, fis-sens tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, tali li twassal ghall-eskluzjoni
taghha mill-procedura ghall-ghoti tal-kuntratt pubbliku ghal raguni ohra, prevista mill-istess dispozizzjoni pro¢edurali
nnegozjata, jigifieri t-tibdil tal-applikazzjoni taghha.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Krajsky sid v Bratislave (is-Slovakkja) f1-24 ta’ Mejju
2017 — PPC Power a.s. vs Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky, Dafovy drad pre vybrané
dafiové subjekty

(Kawza C-302/17)
(2017/C 269/07)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Krajsky std v Bratislave

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: PPC Power a.s.

Konvenuti: Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky, Dafiovy trad pre vybrané dafiové subjekty

Domanda preliminari

L-ghanijiet u l-principji tad-Direttiva 2003/87/KE () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003, li
tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/
61/KE (3 (iktar ’il quddiem “id-Direttiva”), b'mod partikolari i) l-ghan ta’ tnaqqis ta’ emissjonijiet permezz ta’ titjib fit-
teknologiji (Artikolu 1 u premessi 2 u 20), ii) l-ghan ta’ preservazzjoni tal-izvilupp ekonomiku u ta’ preservazzjoni tal-
integrita tas-suq intern u l-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni (premessi 5 u 7), iii) l-ghan li jigi Zgurat it-tnaqqis tal-
emissjonijiet fkundizzjonijiet finanzjarjament u ekonomikament vantagguzi (Artikolu 1), il-princ¢ipju ta’ certezza [legali]
tal-operaturi kif iddefiniti fl-Artikolu 3(f) li jikkonsisti fil-fatt li l-operaturi ghandhom id-dritt, skont I-Artikolu 9, li jibbazaw
ruhhom fuq in-natura mhux emendabbli tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni ta’ kwoti ghall-inqas 18-il xahar qabel il-bidu
tal-perijodu inkwistjoni (jigifieri, ghall-perijodu 2008-2012, mill-ingas wara t-30 ta’ Gunju 2006), iv) ir-rekwizit li l-kwoti
ta’ emissjonijiet ghandhom jigu allokati bla hlas (Artikolu 10), v) id-dritt tal-persuni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 13(3) li jinghataw il-kwoti ta’ emissjonijiet ta’ sostituzzjoni li huma kienu detenturi taghhom u li I-Istati Membri
ma jannullawx skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 13(3), ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu
legizlazzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru li timponi fuq l-operaturi ddefiniti fl-Artikolu 3(f) tad-Direttiva u suggetti ghat-
taxxa fit-territorju ta’ dan I-Istat Membru l-obbligu li jhallsu taxxa spe¢jali 1) li 1-bazi legali taghha hija I-fatt li hija suggetta
ghat-taxxa l-gestjoni ta’ kwoti ta’ emissjonijiet (fil-kazijiet ta’ assenza ta’ konsum, u ta’ bejgh) irrispettivament minn jekk,
b'din il-gestjoni, l-operatur jaghmilx profitt, i) dawn il-kwoti ta’ emissjonijiet gew allokati lil dawn l-operaturi abbazi tal-
Pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni ta’ kwoti li I-Istat Membru pprezenta lill-Kummissjoni Ewropea ghall-perijodu 2008 — 2012
skont l-Artikolu 9 tad-Direttiva [jigifieri li jkun gie nnotifikat mill-Istat Membru lill-Kummissjoni Ewropea skont I-
Artikolu 9(1) tad-Direttiva u li ma giex michud minn din tal-ahhar skont I-Artikolu 9(3) tad-Direttiva], u li tipprevedi, skont
I-Artikolu 10 tad-Direttiva, li ghall-perijodu ta’ hames snin li jibda fI-1 ta’ Jannar 2008, 100 % tal-kwoti huma allokati bla
hlas, iv) ir-rata ta’ din it-taxxa tammonta ghal 80 % tal-bazi taxxabbli fuq il-kwoti tal-emissjonijiet, miksuba billi tizdied il-
multiplikazzjoni ta’ kwoti tal-emissjonijiet ittrasferiti (mibjugha) matul kull xahar kalendarju u l-prezz medju tas-suq tal-
kwoti ta’ emissjonijiet ghax-xahar kalendarju ta’ gabel ix-xahar li fih sar it-trasferiment, mal-multiplikazzjoni tal-prodott tal-
kwoti ta’ emissjonijiet mhux ikkonsmati u I-prezz medju tal-kwoti ta’ emissjonijiet ghas-sena kalendarja kkoncernata, v) fejn
il-prezzijiet medji tas-suq huma kkalkolati bhala sempli¢i medja aritmetika tal-ahhar kambju ta’ prezzijiet li sar matul jum
fil-borza (jigifieri li t-taxxa ma tiddependix mill-prezz li bih kienu attwalment inbieghu l-kwoti ta’ emissjoni)?

S GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p. 631.
()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p. 80.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Févirosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (1-
Ungerija) fl-24 ta’ Mejju 2017 — Headlog Limited vs Nemzeti Adé- és Vamhivatal Kézponti Irdnyitdsa

(Kawza C-303/17)
(2017/C 269/08)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Headlog Limited

Konvenuta: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Kozponti Irdnyitdsa

Domandi preliminari

1) Huwa rilevanti, fir-rigward tar-risposta li ghandha tinghata ghad-domandi maghmula fit-talba ghal de¢izjoni preliminari
mressqa fil-kawza [C-3/17] mill-Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésag, li s-sanzjoni amministrattiva ma tkunx
tikkonsisti fmulta, izda fin-nuqqas ta’ ac¢essibbilta temporanja ghad-data elettronika ghal perijodu ta’ 90 gurnata, liema
sanzjoni ghandha karatteristi¢i fundamentalment differenti (perezempju, tigi sospiza b'mod temporanju l-provvista tas-
servizz, id-decizjoni dwar is-sanzjoni ma tigix innotifikata u ma jkunx possibbli li jigi pprezentat appell kontra din I-
istess decizjoni) u li l-awtorita nazzjonali tista’ timponi wkoll ghall-istess att, b'mod kumulattiv, minbarra s-sanzjoni ta’
multa?

2) Fid-dawl tan-natura, il-gravitd u l-metodu ta’ impozizzjoni tas-sanzjoni amministrattiva ta’ inacCessibbilta temporanja
ghad-dati elettronici ghal perijodu ta’ 90 gurnata, kif ukoll, fuq kollox, tal-impossibbilta li jigi pprezentat appell effettiv
kontra l-istess sanzjoni, il-fatt li l-imsemmija sanzjoni tikkostitwixxi fiha nnifisha restrizzjoni sproporzjonatament gravi
tal-Artikolu 56 TFUE u tal-Artikoli 17(1) u 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, liema
restrizzjoni, fil-forma attwali taghha, ma tistax tigi ggustifikata permezz tal-ghanijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur
iffissati mill-Istat Membru fl-ambitu tal-loghob tal-azzard, tista’ titqies li hija konformi mal-Artikolu 56 TFUE?

3) Fir-rigward tar-risposta li ghandha tinghata ghas-sitt domanda preliminari maghmula fil-kawza [C-3/17] mill-Févérosi
Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg, huwa rilevanti li -Istat Membru ma jizgurax li jigu adottati r-regoli necessarji sabiex
tinkiseb — sew permezz ta’ sejha ghal offerti ghall-ghoti ta’ koncessjonijiet, sew permezz tat-tressiq ta" offerta [ta’
ftehim] — licenzja ghall-organizzazzjoni ta’ loghob ta’ casino online, u ghal din ir-raguni l-persuni li jipprovdu servizzi
ma jkunux jistghu jiksbu I-licenzji amministrattivi necessarji sabiex joffru s-servizz?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Obersten Gerichtshof (I-Awstrija) f1-24 ta’ Mejju 2017 -
Helga Léber vs Barclays Bank PLC

(Kawza C-304/17)
(2017/C 269/09)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Helga Lober

Konvenut: Barclays Bank PLC
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Domandi preliminari

Liema hija, skont I-Artikolu 5(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 442001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar
gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer¢jali ('), il-qorti kompetenti ghal talbiet
mhux kuntrattwali fuq il-bazi tar-responsabbilta li tirrizulta mill-prospectus meta:

— l-investitur ha fil-post ta’ domicilju tieghu d-decizjoni ta’ investiment tieghu pprovokata mill-prospectus difettuz, u li

— fuq il-bazi ta’ din id-decizjoni, huwa ttrasferixxa l-prezz tax-xiri tat-titolu trasferibbli miksub fis-suq sekondarju mill-
kont tieghu mizmum minn bank Awstrijak lejn kont ta’ regolarizzazzjoni mizmum minn bank Awstrijak iehor, minn
fejn l-imsemmi prezz tax-xiri gie sussegwentement ittrasferit lill-bejjiegh ghan-nom tar-rikorrent?

— Din hija:
(a) il-qorti li fil-gurisdizzjoni taghha l-investitur ghandu d-domicilju tieghu?

(b) il-qorti li fil-gurisdizzjoni taghha tinsab is-sede tal-bank jew tal-fergha tieghu li tiggestixxi l-kont bankarju tar-
rikorrent li minnu huwa ttrasferixxa lejn il-kont ta’ regolarizzazzjoni l-ammont investit?

(c) il-qorti li fil-gurisdizzjoni taghha tinsab is-sede tal-bank jew tal-fergha tieghu li tiggestixxi l-kont ta’
regolarizzazzjoni?

(d) wahda minn dawn il-qrati, skont I-ghazla tar-rikorrent?

(e) l-ebda wahda minn dawn il-qrati?

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Okresny sid Bratislava (is-Slovakkja) fis-26 ta’ Mejju
2017 - FENS spol. s r.0. vs Ir-Repubblika Slovakka — Urad pre reguliciu sietovych odvetvi

(Kawza C-305/17)
(2017/C 269/10)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Okresny std Bratislava

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: FENS spol. s r.o.

Konvenuta: Ir-Repubblika Slovakka — Urad pre regulciu sietovych odvetvi

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 30 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhalma huwa I-Artikolu 12(9)
tad-Digriet tal-Gvern tar-Repubblika Slovakka Nru 317/2007 li jistabbilixxi r-regoli tal-funzjonament tas-suq tal-
elettriku, li tintroduci hlas partikolari ghall-esportaturi tal-elettriku mit-territorju tar-Repubblika Slovakka, minghajr ma
tiddistingwi jekk hijiex esportazzjoni tal-elettriku mit-territorju tar-Repubblika Slovakka lejn I-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea jew lejn pajjizi terzi, u dan jekk il-prodottur tal-elettriku ma jurix li l-elettriku esportat gie importat fit-territorju
tar-Repubblika Slovakka, jigifieri li l-hlas japplika eskluzivament ghall-elettriku prodott fir-Repubblika Slovakka
u esportat mit-territorju tar-Repubblika Slovakka?

>

Tariffa pekunjarja bhal dik stabbilita bid-dispozizzjoni tal-Artikolu 12(9) tad-Digriet tal-Gvern tar-Repubblika Slovakka
Nru 317/2007 li jistabbilixxi r-regoli tal-funzjonament tas-suq tal-elettriku, jigifieri taxxa applikata eskluzivament ghall-
elettriku li jkun gie prodott fir-Repubblika Slovakka u li jkun fl-istess hin gie esportat mit-territorju tar-Repubblika
Slovakka, minghajr ma jittiched inkunsiderazzjoni ta jekk hijiex esportazzjoni lejn pajjizi terzi jew lejn L-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea, tikkostitwixxi taxxa li ghandha effett ekwivalenti ghal dazju doganali fis-sens tal-Artikolu 28(1)
TFUE?

)
=~

Dispozizzjoni legali interna bhalma huwa l-Artikolu 12(9) tad-Digriet tal-Gvern tar-Repubblika Slovakka Nru 317/2007
li jistabbilixxi r-regoli tal-funzjonament tas-suq tal-elettriku, hija kompatibbli mal-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-
merkanzija fis-sens tal-Artikolu 28 TFUE?
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tatabdnyai Torvényszék (I-Ungerija) fis-26 ta’ Mejju
2017 - Eva Nothartovd vs Jézsef Boldizsair Simson

(Kawza C-306/17)
(2017/C 269/11)

Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Tatabdnyai Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Eva Nothartova

Konvenut: Jozsef Boldizsdr Sdmson

Domandi preliminari

Meta kontrotalba torigina minn kuntratt jew minn fatti differenti minn dawk li fughom hija bbazata t-talba originali:

a) ghandu japplika biss I-Artikolu 8(3) tar-Regolament Nru 1215/2012/UE (") (iktar ’il quddiem ir-“Regolament Brussell Ia”)
peress li huwa l-unika dispozizzjoni li tikkoncerna l-kontrotalba, jew

b) l-Artikolu 8(3) tar-Regolament Brussell Ia jikkoncerna biss il-kontrotalbiet li joriginaw mill-kuntratt jew mill-fatti li
fughom hija bbazata t-talba originali, u ghalhekk ma jistax japplika ghal kontrotalbiet li ma joriginawx minn dan il-
kuntratt jew minn dawn il-fatti, bil-konsegwenza li, fir-rigward ta’ dawn il-kontrotalbiet, jista’ jigi stabbilit, abbazi ta’
regoli ta’ gurisdizzjoni ohra tar-Regolament Brussell Ia, li l-qorti li ghandha gurisdizzjoni li tiddeciedi fuq it-talba
originali ghandha wkoll gurisdizzjoni li tiddeciedi fuq il-kontrotalba?

(') Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta' Dicembru 2012, dwar il-gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden (il-Pajjizi I-Baxxi)
fid-29 ta’ Mejju 2017 — Levola Hengelo BV vs Smilde Foods BV

(Kawza C-310/17)
(2017/C 269/12)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Levola Hengelo BV

Konvenuta: Smilde Foods BV

Domandi preliminari

1) a. Id-dritt tal-Unjoni Ewropea jipprekludi t-toghma ta’ prodott tal-ikel, inkwantu kreazzjoni intellettwali proprja tal-
awtur tieghu, milli tkun protetta mid-drittijiet tal-awtur? B'mod partikolari:
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b. I-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur hija prekluza mill-fatt li l-espressjoni “xoghlijiet litterarji u artistici” fl-Artikolu 2
(1) tal-Konvenzjoni ta’ Berna, li hija vinkolanti fl-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea, tinkludi “kull produzzjoni
fil-qasam litterarju, xjentifiku u artistiku, ikun xi jkun il-mod jew il-forma tal-espressjoni taghha”, izda fejn l-ezempji
¢citati fdin id-dispozizzjoni jirreferu biss ghal kreazzjonijiet li jistghu jigu ppercepiti mill-hars ufjew mis-smigh?

c. L-instabbilta (possibbli) ta’ prodott tal-ikel ufjew in-natura suggettiva ta’ esperjenza ta’ toghma tipprekludi I-
protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur ta’ toghma ta’ prodott tal-ikel?

d. Is-sistema ta’ drittijiet eskluzivi u ta’ restrizzjonijiet, kif irregolata mill-Artikoli 2 sa 5 tad-Direttiva 2001/29/KE (*),
tipprekludi I-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur ta’ toghma ta’ prodott tal-ikel?

2) Jekk ir-risposta ghad-domanda 1(a) tkun fin-negattiv:
a. X'inhuma r-rekwiziti ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur ta’ toghma ta’ prodott tal-ikel?

b. I-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur ta’ toghma hija bbazata unikament fuq it-toghma fiha nfisha jew (ukoll) fuq ir-
ricetta tal-prodott tal-ikel?

c. Fi procedimenti (ta’ ksur), xi provi ghandha tipproduci I-parti li ssostni li tkun holqot toghma protetta mid-drittijiet
tal-awtur? Huwa suffi¢jenti ghal din il-parti, li tipprezenta l-prodott tal-ikel inkwistjoni fl-imsemmija procedimenti
lill-qorti sabiex din il-qorti, billi dduq u xxomm, tkun tista’ tifforma l-opinjoni taghha dwar jekk it-toghma ta’ prodott
tal-ikel tissoddisfax ir-rekwiziti ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur? Jew inkella r-rikorrent ghandu (wkoll)
jipprovdi deskrizzjoni tal-ghazliet kreattivi involuti fil-kompozizzjoni tat-toghma ufjew tar-ricetta li abbazi taghhom
it-toghma tista’ tigi kkunsidrata li hija l-kreazzjoni intellettwali tal-awtur?

d. Fi procedimenti ta’ ksur il-qorti kif ghandha tiddetermina jekk it-toghma tal-prodott tal-ikel tal-konvenut
tikkorrispondix sa tali punt mat-toghma tal-prodott tal-ikel tar-rikorrent li tikkostitwixxi ksur tad-drittijiet tal-awtur?
I-fattur deciziv hawnhekk huwa (ukoll) dak li l-impressjoni generali taz-zewg toghmiet hija l-istess?

(") Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ ¢erti aspetti ta’ drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti: Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Zaragoza
(Spanja) fid-29 ta’ Mejju 2017 — Pilar Centeno Meléndez vs Universidad de Zaragoza

(Kawza C-315/17)
(2017/C 269/13)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n® 2 de Zaragoza

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Pilar Centeno Meléndez

Konvenuta: Universidad de Zaragoza

Domandi preliminari

1) Il-klawzola 4(1) tal-Ftehim-Qafas anness mad-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju (), hija applikabbli ghal
komplement ta’ remunerazzjoni ghal zvilupp fil-karriera ta’ natura orizzontali li titlob ir-rikorrenti, inkwantu huwa
kundizzjoni ta’ xoghol, jew, ghall-kuntrarju, huwa kuncett ta’ remunerazzjoni li jipprezenta l-karatteristici esposti fdan
id-digriet u li huwa relatat mal-kundizzjoni suggettiva ta’ min jircevih, miksub permezz ta’ xoghol imwettaq matul
numru ta’ snin konformement ma’ kriterji ta’ kumplessita u responsabbilta progressivi, stabbilta, spe¢jalizzazzjoni
u professjonalita?
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2) Fil-kaz ta risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti, u fil-kaz li -Qorti tal-Gustizzja tqis li dan il-komplement
huwa kundizzjoni ta’ xoghol fost dawk li ghalihom taghmel riferiment il-[klawzola] 4(1) tal-Ftehim-Qafas, dan ghandu
jitqies li huwa differenza fir-remunerazzjoni li hija ggustifikata ghal ragunijiet oggettivi?

() Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-frechim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-
UNICE u mi¢-CEEP (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 368).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’ﬁtat (Franza) fid-29 ta’ Mejju 2017 — Marle
Participations SARL vs Ministre de I'Economie et des Finances

(Kawza C-320/17)
(2017/C 269/14)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d'Etat

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Marle Participations SARL

Konvenut: Ministre de 'Economie et des Finances

Domanda preliminari

1I-Qorti tal-Gustizzja hija mitluba taghti decizjoni dwar il-kwistjoni jekk u, meta jkun il-kaz, taht liema kundizzjonijiet, il-
kiri ta’ proprjeta immobbli minn kumpannija holding lil sussidjarja ifissirx intervent dirett jew indirett fil-gestjoni ta’ din is-
sussidjarja li jkollu bhala effett i lill-akkwist u liz-zamma ta’ ishma ta’ din is-sussidjarja tinghata n-natura ta’ attivitajiet
ekonomiéi fis-sens tad-direttiva tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni tat-taxxa fuq il-valur mizjud (*).

(')  Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Varhoven kasatsionen sad (il-Bulgarija) fis-6 ta’ Gunju
2017 — Neli Valcheva vs Georgios Babanarakis

(Kawza C-335/17)
(2017/C 269/15)

Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Varhoven kasatsionen sad

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Neli Valcheva

Konvenut: Georgios Babanarakis

Domanda preliminari

Il-kuncett ta’ “drittijiet ta’ access” li jintuza fl-Artikolu 1(2)(a) u fil-punt 10 tal-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2201/2003, tas-27 ta’ Novembru 2003, dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet
matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jikkoncernax biss I-
access bejn il-genituri u l-minuri izda wkoll l-access ghal qraba ohra ghajr il-genituri, b'mod partikolari ghan-nanniet?

(")  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 243.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Varhoven administrativen sad (il-Bulgarija) fis-
7 ta’ Gunju 2017 - Virginie Marie Gabriel Guigo vs Fond “Garantirani vzemania na rabotnitsite
i sluzhitelite”

(Kawza C-338/17)
(2017/C 269/16)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Varhoven administrativen sad

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Virginie Marie Gabriel Guigo

Konvenut: Fond “Garantirani vzemania na rabotnitsite i sluzhitelite”

Domandi preliminari

1) L-Artikoli 151 u 153 TFUE, kif ukoll l-Artikoli 3, 4, 11 u 12 tad-Direttiva 2008/94 () ghandhom jigu interpretati fis-
sens li jippermettu dispozizzjoni nazzjonali, bhalma hija l-Artikolu 4(1) taz-Zakon za Garantiranite vzemania na
rabotnitsite i sluzhitelite pri nesastoyatelnost na rabotodatelia (ligi dwar dwar il-pretensjonijiet iggarantiti tal-impjegati
fil-kaz ta’ insolvenza tal-persuna li timpjega), li tipprovdi li huma eskluzi mill-protezzjoni ta’ pretensjonijiet pendenti
marbuta mal-impjieg dawk il-persuni li r-relazzjonijiet ta’ impjieg taghhom ikunu ntemmu qabel il-perijodu stabbilit ta’
tliet xhur qabel ir-registrazzjoni tad-decizjoni dwar il-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza fir-rigward tal-assi tal-persuna li
timpjega?

2) Fil-kaz li l-ewwel domanda tinghata risposta fl-affermattiv: Il-princ¢ipju ta’ awtonomija procedurali tal-Istati Membri, fid-
dawl tal-principji ta’ ekwivalenza, ta’ effettivita u ta’ proporzjonalita fil-kuntest tal-ghanijiet so¢jali tal-Artikoli 151
u 153 TFUE u tad-Direttiva 2008/94, ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti li jitqies li hija konformi mizura
nazzjonali, bhall-Artikolu 25 taz-Zakon za Garantiranite vzemania na rabotnitsite i sluzhitelite pri nesastoyatelnost na
rabotodatelia, li tipprovdi li mal-iskadenza ta’ terminu ta’ xahrejn mid-data tar-registrazzjoni tad-decizjoni dwar il-ftuh
tal-procedura ta’ insolvenza jintemm kemm id-dritt li jsiru u kemm id-dritt li jkunu mhallsa pretensjonijiet iggarantiti, sa
fejn fid-dritt nazzjonali tal-Istat Membru tezisti dispozizzjoni, bhat-tielet punt tal-Artikolu 358(1) tal-Kodeks na truda
(kodici tal-impjieg), li tipprovdi li t-terminu sabiex isiru pretensjonijiet pendenti fil-qasam tal-impjieg huwa ta’ tliet snin,
ikkalkolat mid-data li fiha l-pretensjoni kien imissha thallset, u li I-hlasijiet li jsiru lil hinn minn dan it-terminu ma jigux
ikkunsidrati li huma hlasijiet li ma kinux dovuti?

3) L-Artikolu 20 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti li
ssir distinzjoni bejn, minn naha, haddiema u impjegati li jkollhom pretensjonijiet pendenti u li r-relazzjonijiet legali
taghhom intemmu qabel it-terminu stabbilit ta’ tliet xhur qabel ir-registrazzjoni tad-decizjoni dwar il-ftuh tal-procedura
ta’ insolvenza tal-persuna li timpjega, u dawk li r-relazzjonijiet legali taghhom intemmu matul it-terminu stabbilit ta’ tliet
xhur, u, min-naha l-ohra, bejn tali haddiema u impjegati u dawk li huma intitolati ghal protezzjoni fir-rigward tal-
pretensjonijiet pendenti taghhom minhabba li r-relazzjonijiet legali ta” impjieg taghhom intemmu fit-terminu ta’ tliet
snin mid-data li fiha l-pretensjoni kien imissha thallset, fis-sens tal-punt 3 tal-Artikolu 358 tal-Kodeks na truda?

=

L-Artikolu 4 tad-Direttiva 2008/94, ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 3 taghha u mal-principju ta’ proporzjonalita,
ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti dispozizzjoni, bhall-Artikolu 25 taz-Zakon za Garantiranite vzemania na
rabotnitsite i sluzhitelite pri nesastoyatelnost na rabotodatelia, li tipprovdi li, b'mod awtomatiku u minghajr il-possibbilta
ta’ ezami kaz bkaz tac-Cirkustanzi rilevanti, mal-iskadenza tat-terminu ta’ xahrejn mid-data tar-registrazzjoni tad-
decizjoni dwar il-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza, jintemm kemm id-dritt li jsiru u kemm id-dritt li jkunu mhallsa
pretensjonijiet iggarantiti fil-qasam tal-impjieg?

() Direttiva 2008/94/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008, dwar il-protezzjoni tal-impjegati fil-kaz tal-
insolvenza ta’ min ihaddimhom (GU 2008, L 283, p. 36).
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mit-Tallinna Ringkonnakohus (I-Estonja) fit-13 ta’ Gunju
2017 - Eesti Pagar AS vs Ettevtluse Arendamise Sihtasutus, Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium

(Kawza C-349/17)
(2017/C 269/17)

Lingwa tal-kawza: I-Estonjan

Qorti tar-rinviju

Tallinna Ringkonnakohus

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Eesti Pagar AS

Konvenuti: Ettevotluse Arendamise Sihtasutus, Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium

Domandi preliminari

a) L-Artikolu 8(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 (*), li jiddikjara certi kategoriji ta’ ghajnuna bhala
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament ghal Ezenzjoni Generali Shiha) skont I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat, ghandu
jigi interpretat fis-sens i, fil-kuntest ta’ din id-dispozizzjoni, inbeda’ x-xoghol fuq il-“progett jew attivita”, fejn l-attivita li
trid tigi mhegga tikkonsisti, perezempju, fl-akkwist ta’ impjant u fejn ikun gie konkluz il-kuntratt ta’ xiri ta’ dan I-
impjant? L-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom is-setgha li jevalwaw ksur tal-kriterju stabbilit fdin id-dispozizzjoni
meta jikkunsidraw l-ispejjez ghax-xoljiment unilaterali tal-kuntratt li l-konkluzjoni tieghu tikser ir-rekwizit li jkun hemm
effett ta’ incentiv? Jekk jinghad li l-awtoritajiet ta’ Stat Membru ghandhom din is-setgha, sa liema ammont l-ispiza
(Ppercentwali) ikkawzata mix-xoljiment tal-kuntratt tista’ tigi kkunsidrata li hija marginali bizzejjed sabiex jigi ssodisfatt
ir-rekwizit ta’ effett ta’ incentiv?

b) Awtorita ta’ Stat Membru hija obbligata li tirkupra ghajnuna illegali anki jekk il-Kummissjoni Ewropea ma tkun hadet
ebda decizjoni fdan ir-rigward?

c) Tista’ awtorita ta’ Stat Membru, li tiddeciedi li taghti ghajnuna — billi tikkunsidra b'mod zbaljat li din hija ghajnuna li
tissodisfa r-rekwiziti ghal ezenzjoni skont il-kategorija, meta, fil-fatt, hija qed taghti ghajnuna illegali - tohloq aspettattiva
legittima tal-beneficjarji tal-ghajnuna? Sabiex tinholoq aspettattiva legittima ghall-benefi¢jarji, huwa bizzejjed, b'mod
partikolari, li l-awtorita ta’ Stat Membru, meta taghti ghajnuna illegali, tkun taf bi¢-¢irkustanzi li minhabba fihom I-
ghajnuna ma hijiex koperta mill-ezenzjoni skont il-kategorija?

Jekk ir-risposta ghad-domanda precedenti tkun fl-affermattiv, ghandhom jigu mwiezna l-interess pubbliku u l-interess
tal-individwu. Fil-kuntest ta’ tali twezin, huwa rilevanti jekk il-Kummissjoni Ewropea adottatx decizjoni dwar l-ghajnuna
inkwistjoni li biha ddikjaratha inkompatibbli mas-suq komuni?

d) X'inhu t-terminu ta’ preskrizzjoni applikabbli ghall-irkupru ta’ ghajnuna illegali minn awtorita ta’ Stat Membru? Huwa
dan terminu ta’ 10 snin, li ma tmiemu l-ghajnuna ssir ghajnuna ezistenti skont l-Artikoli 1 u 15 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 659/1999 (), li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93 tat-Trattat tal-KE,
u ghalhekk ma tistax tigi rkuprata, jew huwa terminu ta’ 4 snin, skont l-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
EURATOM) Nru 2988/95 (*), dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunitd Ewropea?

Liema hija I-bazi legali ghal tali rkupru, jekk l-ghajnuna nghatat minn fond strutturali: -Artikolu 108(3) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jew ir-Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95, dwar il-protezzjoni
tal-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea?

e) Fil-kaz li awtorita ta’ Stat Membru tirkupra ghajnuna illegali, hija mehtiega wkoll tezigi mill-benefi¢jarju I-hlas ta’
interessi fuq din l-ghajnuna illegali? Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv, liema huma d-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-
kalkolu tal-interessi, fost l-ohrajn fdak li jirrigwarda r-rata tal-interessi u l-perijodu ta’ kalkolu?

(') GU 2008, L 214, p. 3.
A GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339.
() GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 1, p. 340.
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Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Administrativen sad — Varna (il-Bulgarija) fit-
13 ta’ Gunju 2017 - Varna Holideis EOOD vs Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-
osiguritelna praktika” Varna, pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite

(Kawza C-364/17)
(2017/C 269/18)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad — Varna

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Varna Holideis EOOD

Konvenut: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Varna, pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 90(1) u tal-Artikolu 185(1) tad-Direttiva 2006/112 (') ghandhom jigu interpretati fis-
sens li jirrikjedu li l-aggustament tal-kreditu fiskali applikat ghat-tranzazzjoni jitwettaq anki fkazijiet, bhal dak
inkwistjoni fil-kawza principali, fejn it-tranzazzjoni li fir-rigward taghha kien ezercitat id-dritt ghal tnaqqis kienet giet
iddikjarata nulla bis-sahha ta’ dec¢izjoni gudizzjarja li kisbet il-forza ta’ res judicata, jew fil-kuntest tad-definizzjoni
moghtija fl-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jitgies li fdan il-kaz ma jistax jinghad li kien hemm
tranzazzjoni u ghalhekk a priori ma kien hemm ebda impozizzjoni ta’ taxxa?

>

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 185(1) u (2) tad-Direttiva 2006/112 ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fl-assenza ta’
dispozizzjoni nazzjonali dwar it-twettiq tal-aggustament tal-kreditu fiskali applikat ghal tranzazzjoni li kienet giet
iddikjarata nulla bis-sahha ta’ decizjoni gudizzjarja, huwa possibbli li -aggustament jitwettaq direttament fuq il-bazi tal-
Artikolu 90(1) tad-Direttiva?

(")  Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU 2006, L 347,
p- 1).

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Gunju 2017 - Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Federali tal-
Germanja

(Kawza C-377/17)
(2017/C 269/19)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: W. M6lls, H. Tserepa-Lacombe, L Malferrari, agenti)

Konvenuta: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja

Talbiet
1. tikkonstata li, billi zammet onorarji obbligatorji ghall-periti u ghall-inginiera skont il-Honorarordnung fiir Architekten

und Ingenieure (lista ta’ onorarji tal-periti u tal-inginiera, iktar il quddiem I-“HOAT"), ir-Repubblika Federali tal-Germanja
nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 15(1), (2)(g) u (3) tad-Direttiva 2006/123/KE u tal-Artikolu 49 TFUE;

2. tikkundanna lir-Repubblika Federali tal-Germanja ghall-ispejjez;
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Motivi u argumenti principali

[l-lista ta’ onorarji Germaniza tal-periti u tal-inginiera (HOAI) tinkludi sistema ta’ tariffi minimi u massimi ghas-servizzi ta’
dan il-grupp ta’ professjonisti. Skont il-Kummissjoni, din is-sistema taghmel iktar difficli l-istabbiliment ta’ periti u ta’
inginiera li jixtiequ jikkompetu ma’ fornituri stabbiliti permezz ta’ offerti li ma jaqghux taht gafas tariffarju awtorizzat.
Dawn il-fornituri huma prekluzi milli jipprovdu servizzi tal-istess kwalita bi prezzijiet iktar baxxi u servizzi ta’ kwalita oghla
bi prezzijiet oghla.

Dan jikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment kemm ghall-finijiet tal-Artikolu 15(1), (2)(g) u (3) tad-
Direttiva 2006/123/KE kif ukoll ghall-finijiet tal-Artikolu 49 TFUE.

Din ir-restrizzjoni ma hijiex iggustifikata, b'mod partikolari ma hijiex iggustifikata mill-interess li tinzamm il-kwalita tal-
provvista ta’ servizzi, li fil-fatt ma hijiex fkonnessjoni diretta mal-prezz.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Gunju 2017 — Ruiz Molina vs EUIPO
(Kawza T-233/16 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanju — Kuntratt ghal Zmien determinat li fih
klawzola ta’ xoljiment li ttemm il-kuntratt fil-kaz li l-isem tal-membru tal-persunal ma jkunx inkluz fil-
lista ta’ rizerva tal-kompetizzjoni generali successiva — Xoljiment tal-kuntratt b’applikazzjoni tal-
klawzola ta’ xoljiment — Klassifikazzjoni mill-gdid ta’ kuntratt ghal zZmien determinat bhala kuntratt
ghal Zmien indeterminat — Awtorita ta’ res judicata — Klawzola 5(1) tal-Ftehim qafas bejn CES, UNICE
u CEEP fuq ix-xoghol ghal zmien determinat — Obbligu ta’ motivazzjoni”)

(2017/C 269/20)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Appellant: José Luis Ruiz Molina (San Juan de Alicante, Spanja) (rapprezentanti: N. Lhoést u S. Michiels, avukati)

Appellat: L-Utfic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Lukosiaté, agent, assistit minn
B. Wigenbaur, avukat)

Suggett

Appell mis-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (It-Tielet Awla), tat-2 ta’ Marzu 2016, Ruiz
Molina vs UASI (F-60/15, EU:F:2016:28), u intiz ghall-annullament ta’ din is-sentenza.

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) José Luis Ruiz Molina ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti mill-Ufficciu tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni
Ewropea (EUIPO) fil-kuntest ta’ din l-istanza.

(")  GU C 243, 4.7.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tas-7 ta’ Gunju 2017 — De Masi vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-11/16) (")

[“Rikors ghal annullament — Access ghal dokumenti — Regolament (KE) Nru 1049/2001 — Assenza ta’
decizjoni konfermattiva — Talba ghal access fuq il-bazi tal-kooperazzjoni interistituzzjonali skont I-
Artikolu 230 TFUE — Dokumenti li jirrigwardaw ix-xoghlijiet tal-grupp ‘Kodici ta’ Kondotta (Fiskalita
tal-Imprizi)’ istitwita mill-Kunsill — Att li ma jistax jigi kkontestat — Inammissibbilta manifesta”]
(2017/C 269/21)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Fabio De Masi (Brussell, il-Belgju) (rapprezentant: A. Fischer-Lescano, professur)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Erlbacher, J. Baquero Cruz u A. Buchet, agenti)
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Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u ntiza ghall-annullament, minn naha, tad-decizjoni inkluza fl-ittra tal-Kummissjoni
tad-9 ta’ Dicembru 2015 bhala twegiba ghat-talba ta’” access ghad-dokumenti tal-grupp “Kodici ta’ Kondotta (Fiskalita tal-
Imprizi)”, imressqa mir-rikorrent fuq il-bazi tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331), u, min-naha l-ohra, tad-decizjoni inkluza fl-ittra tal-Kummissjoni
tad-9. Novembru 2015 li twiegeb ghat-talba ta’ access ghall-istess dokumenti mressqa mill-President tal-Kumitat Specjali
tal-Parlament Ewropew dwar id-Decizjonijiet fil-Qasam tat-Taxxa u Mizuri Ohra ta’ Natura jew Effett Simili.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

2) Fabio De Masi ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

() GU C 78, 29.2.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Gunju 2017 — Uniwersytet Wroctawski vs REA
(Kawza T-137/16) ()

(“Rikors ghal annullament — Rikors promotur — Rekwiziti formali — Nugqqas ta’ rappreZentanza minn
avukat — Inammissibbilta manifesta”)

(2017/C 269/22)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrenti: Uniwersytet Wroclawski (Wroclaw, il-Polonja) (rapprezentanti: D. Dubis, avocat)

Konvenuta: L-Agenzija Ezekuttiva ghar-Ricerka (REA) (rapprezentanti: S. Payan-Lagrou u V. Canetti, agenti, assistiti minn
M. Le Berre u G. Materna, avukati)

Suggett

Minn naha, l-annullament tad-decizjonijiet tar-REA, li agixxiet b'delega tal-Kummissjoni Ewropea, li jigi xolt il-ftehim ta’
sussidju Cossar (Nru 252908) u li r-rikorrenti tigi obbligata tirrimborsa l-ammonti ta’ EUR 36 508,37, ta’ EUR 58 031,38
u ta’ EUR 6 286,68 kif ukoll thallas danni li jammontaw ghal EUR 5 803,14 u, min-naha l-ohra, talba intiza ghall-hlas lura
mir-REA tas-somom korrispondenti bl-interessi kkalkolati mid-data tal-hlas sad-data tal-hlas lura.

Dispozittiv

1) Ir-rikors fil-Kawza T-137/16 huwa michud bhala inammissibbli.

2) L-Uniwersytet Wroctawski ghandha tbati I-ispejjez taghha stess u hija kkundannata tbati l-ispejjez sostnuti mill-Agenzija Ezekuttiva
ghar-Ricerka (REA).

() GU C 200, 6.6.2016.
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Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 — Megasol Energie vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-152/16) ()

[“Rikors ghal annullament — Dumping — Sussidji — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajéi tas-silicju
kristallin u l-komponenti ewlenin taghhom (jigifieri celloli) mibghuta mill-Malasja u mit-Tajwan —
Estensjoni ghal dawn l-importazzjonijiet tad-dazju antidumping u tad-dazju kumpensatorju definittivi
stabbiliti fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u I-komponenti ewlenin
taghhom (jigifieri celloli) li joriginaw jew li huma kkunsinjati mi¢-Cina — Assenza ta’ interess
guridiku — Inammissibbilta”]

(2017/C 269/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Megasol Energie AG (Wangen an de Aare, l-Isvizzera) (rapprezentant: T. Wegner, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Maxian Rusche, A. Demeneix u K. Blanck-Putz, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2016/184, tal-11 ta’ Frar 2016, li jestendi d-dazju antidumping definittiv impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) Nru 1239/2013 fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i tas-sili¢ju kristallin u komponenti ewlenin
(jigifieri ¢elloli) li joriginaw fi jew li huma kkonsinjati mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ moduli
fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli) ikkunsinjati mill-Malasja u t-Tajwan, kemm jekk
iddikjarati bhala li joriginaw fil-Malasja jew fit-Tajwan kif ukoll jekk le (GU 2016, L 37, p. 56), u tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/185, tal-11 ta’ Frar 2016, li jestendi d-dazju antidumping definittiv impost
bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1238/2013 fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i tas-silicju kristallin
u komponenti ewlenin (jigifieri ¢elloli) li joriginaw fi jew i huma kkonsinjati mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal
importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i tas-sili¢ju kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli) ikkunsinjati mill-Malasja
u t-Tajwan, kemm jekk iddikjarati bhala li joriginaw fil-Malasja jew fit-Tajwan kif ukoll jekk le (GU 2016, L 37, p. 76), sa fejn
huma japplikaw ghar-rikorrenti.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Megasol Energie AG hija kkundannata ghall-ispejjez.

§]

GU C 211, 13.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 — L'Oréal vs EUIPO - Guinot (MASTER SMOKY)
(Kawza T-179/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-

Unjoni Ewropea verbali MASTER SMOKY — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti MASTERS

COLORS PARIS — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-

Regolament (KE) Nru 207/2009 — Rikors manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 126 tar-Regoli
tal-Procedura”]

(2017/C 269/24)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: U'Oréal (Parigi, Franza) (rapprezentanti: T. de Haan u P. Péters, avukati)
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Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Hanf, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Guinot (Parigi)
(rapprezentant: A. Sion, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-23 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2905/2014-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Guinot u L'Oréal.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) L'Oréal hija kkundannata ghall-ispejjez.

(")  GU C 222, 20.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 - L'Oréal vs EUIPO - Guinot (MASTER SHAPE)
(Kawza T-180/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea verbali MASTER SHAPE — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti MASTERS
COLORS PARIS — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 — Rikors manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 126 tar-Regoli
tal-Procedura”]

(2017/C 269/25)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrenti: L'Oréal (Parigi, Franza) (rapprezentanti: T. de Haan u P. Péters, avukati)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Hanf, agent)
Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Guinot (Parigi)

(rapprezentant: A. Sion, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-23 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2907/2014-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Guinot u L'Oréal.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) L'Oréal hija kkundannata ghall-ispejjez.

(Y GU C ##, ##
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Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 — L’Oréal vs EUIPO — Guinot (MASTER PRECISE)
(Kawza T-181/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea verbali MASTER PRECISE — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti MASTERS
COLORS PARIS — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 — Rikors manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 126 tar-Regoli

tal-Procedura”]

(2017/C 269/26)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrenti: L'Oréal (Parigi, Franza) (rapprezentanti: T. de Haan u P. Péters, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Hanf, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Guinot (Parigi)
(rapprezentant: A. Sion, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-23 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2911/2014-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Guinot u L'Oréal.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) L'Oréal hija kkundannata ghall-ispejjez.

()

GU C 222, 20.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 - L'Oréal vs EUIPO - Guinot (MASTER DUO)
(Kawza T-182/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea verbali MASTER DUO — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti MASTERS
COLORS PARIS — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 — Rikors manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 126 tar-Regoli
tal-Procedura”]

(2017/C 269/27)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: UOréal (Parigi, Franza) (rapprezentanti: T. de Haan u P. Péters, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Hanf, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Guinot (Parigi)
(rapprezentant: A. Sion, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-23 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2916/2014-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Guinot u L'Oréal.



C 269/20 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.8.2017

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) L'Oréal hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 222, 20.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 - L'Oréal vs EUIPO - Guinot (MASTER DRAMA)
(Kawza T-183/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-

Unjoni Ewropea verbali MASTER DRAMA — Trade mark nazzjonali figurattiva precedenti MASTERS

COLORS PARIS — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-

Regolament (KE) Nru 207/2009 — Rikors manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 126 tar-Regoli
tal-Procedura”]

(2017/C 269/28)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: UOréal (Parigi, Franza) (rapprezentanti: T. de Haan u P. Péters, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Hanf, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Guinot (Parigi)
(rapprezentant: A. Sion, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tat-23 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2500/2014-5),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Guinot u L'Oréal.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) L'Oréal hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 222, 20.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Gunju 2017 - Inox Mare vs II-Kummissjoni
(Kawza T-289/16) ()

(Rikors ghal annullament — Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 — Investigazzjoni esterna tal-
OLAF — Rapport u rakkomandazzjonijiet — Atti li ma jistghux jigu kkontestati — Inammissibbilta)

(2017/C 269/29)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Inox Mare Srl (Rimini, I-Italja) (rapprezentant: R. Holzeisen, avukat)
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Konvenuta: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment J. Baquero Cruz, D. Nardi u L. Grenfeldt, sussegwentment
J. Baquero Cruz u D. Nardi, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-rapport finali tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi
(OLAF) rigward l-investigazzjoni esterna OF/2013/0086/B1 [THOR(2015) 40189 tas-26 ta’ Novembru 2015], tar-
rakkomandazzjoni tad-Direttur Generali tal-OLAF relatata mieghu [THOR(2015) 42057 tad-9 ta’ Dicembru 2015] u tal-atti
precedenti u strettament konnessi tal-OLAF

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Inox Mare Srl ghandha tbati I-ispejjez taghha stess kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

) GU C 270, 25.7.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Gunju 2017 — CSL Behring vs EUIPO - Vivatrex (Vivatrex)
(Kawza T-346/16) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea Vivatrex — Revoka tat-trade mark precedenti tal-Unjoni Ewropea — Ma
hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2017/C 269/30)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: CSL Behring (Bern, l-Isvizzera) (rapprezentanti: M. Best, U. Pfleghar u S. Schiffner, avukati)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: A. Lukositité, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Vivatrex GmbH (Aachen,

il-Germanja) (rapprezentant: F. Stangl, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO, tas-27 ta’ April 2016 (Kazijiet Maghquda
R 1263/2015-4 u R 1221/2015-4), dwar proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni bejn CSL Behring u Vivatrex.

Dispozittiv
1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) Kull parti ghandha tbati I-ispejjez rispettivi taghha.

() GU C 305, 22.8.2016.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-21 ta’ Gunju 2017 — Inox Mare vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-347[16) ()
(“Rikors ghal annullament — Unjoni doganali — Decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata li I-hlas mill-

gdid tad-dazju fuq l-importazzjoni ma huwiex iggustifikat f’kaz partikolari — Rikors ta’ operatur
iehor — Nugqqas ta’ interess dirett — Inammissibbilta”)

(2017/C 269/31)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Inox Mare Srl (Rimini, l-Italja) (rapprezentanti: R. Holzeisen, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Caeiros, J. Baquero Cruz u D. Nardi, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2015) 9672 finali, tas-
6 ta’ Jannar 2016, li tikkonstata li l-hlas mill-gdid tad-dazju fuq l-importazzjoni ma huwiex iggustifikat fkaz partikolari
(REM 02/14).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Inox Mare Srl ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

() GUC 296, 16.8.2016

Digriet tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Gunju 2017 - Vankerckhoven-Kahmann vs II-Kummissjoni
(Kawza T-582/16) ()
(“Servizz pubbliku — Uffic¢jali — Bini mill-gdid tal-karriera — Rifut ta’ promozzjoni — Trasferiment

interistituzzjonali — Klassifikazzjoni fi grad — Talba fis-sens tal-Artikolu 90(1) tar-Regolamenti tal-
persunal — Terminu ragjonevoli — Inammissibbilta”)

(2017/C 269/32)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Monique Vankerckhoven-Kahmann (Enghien, il-Belgju) (rapprezentant: N. Lhoést, avukat)

Konvenuta: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minn G. Berscheid u C. Berardis-Kayser, sussegwentement
minn G. Berscheid u L. Radu Bouyon, agenti)

Suggett
Talba skont I-Artikolu 270 TFUE u intiza ghall-annullament, minn naha, tad-decizjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ April

2015 li biha giet irrifjutata r-revizjoni tal-grad tar-rikorrenti waqt it-trasferiment tieghu u, min-naha l-ohra, tad-decizjoni
tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Novembru 2015 li tichad l-ilment taghha pprezentat fis-17 ta’ Lulju 2015.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.
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2) Monique Vankerckhoven-Kahmann ghandha tbati I-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

(') GUC 145, 25.4.2016 (kawza inizjalment irregistrata quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea taht in-Numru
F-11/15 u ttrasferita quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea f1-1.09.2016).

Digriet tal-Qorti Generali tal-14 ta’ Gunju 2017 — Marquez Alenta vs EUIPO - Fiesta Hotels &
Resorts (Rapprezentazzjoni ta’ nemla)

(Kawza T-657/16) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva li
tirrapprezenta nemla — Revoka tad-decizjoni kkontestata — Ghajbien tas-suggett tal-kawia — Ma
hemmx lok i tinghata deciZjoni”)

(2017/C 269/33)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: Marc Mérquez Alenta (Cervera, Spanja) (rapprezentant: J. Carbonell Callic6, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: E. Zaera Cuadrado, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Fiesta Hotels & Resorts, SL (Ibiza, Spanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-de¢izjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-30 ta’ Gunju 2016 (Kaz R 1242/2015-1)
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Fiesta Hotels & Resorts u M. Mdrquez Alenta.

Dispozittiv

1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) huwa kkundannat ibati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll dawk

sostnuti minn Marc Mdrquez Alenta.

() GU C 410, 7.11.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tad-29 ta’ Mejju 2017 — Le Pen vs Il-Parlament
(Kawza T-863[16) ()

(“Rikors ghal annullament — Regolamenti dwar l-ispejjez u l-allowances tal-Membri tal-Parlament
Ewropew — Allowance ghal assistenza parlamentari — Irkupru tas-somom imhallsa indebitament —
Inammissibbilta manifesta parzjali — Ma hemmx lok li tinghata deciZjoni parzjali”)

(2017/C 269/34)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Jean-Marie Le Pen (Saint-Cloud, Franza) (rapprezentanti: M. Ceccaldi u J.-P. Le Moigne, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: S. Seyr u G. Corstens, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-de¢izjoni tas-Segretarju Generali tal-Parlament, tad-
29 ta’ Jannar 2016, dwar l-irkupru minghand ir-rikorrent tas-somma ta’ EUR 320 026,23 imhallsa indebitament ghal
assistenza parlamentari, tan-nota ta’ debitu relatata maghha, tal-4 ta’ Frar 2016, u tad-decizjoni tal-Kwesturi tal-
4 ta’ Ottubru 2016, li tichad l-ilment tar-rikorrent kontra d-dec¢izjoni tad-29 ta’ Jannar 2016.
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli, sa fejn jirrigwarda t-talba ghall-annullament tad-decizjoni tas-
Segretarju Generali tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Jannar 2016 dwar l-irkupru minghand Jean-Marie Le Pen tas-somma ta’
EUR 320 026,23 imhallsa indebitament ghal assistenza parlamentari, tan-nota ta’ debitu relatata maghha, tal-4 ta’ Frar 2016,
kif ukoll it-talba sabiex il-Parlament jigi ordnat ihallas lir-rikorrent EUR 50 000 ghall-ispejjez li jistghu jingabru.

2) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors sa fejn jirrigwarda t-talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kwesturi tal-
4 ta’ Ottubru 2016 li tichad l-ilment tar-rikorrent kontra d-decizjoni tad-29 ta’ Jannar 2016.

3) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GUC 38, 6.2.2017.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 - Jalkh vs Il-Parlament
(Kawza T-26/17 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Dritt istituzzjonali — Membru tal-Parlament Ewropew —
Privileggi u immunitajiet — Tnehhija tal-immunita parlamentari ta’ membru tal-Parlament Ewropew —
Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — -Nuqqas ta’ urgenza”)

(2017/C 269/35)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Jean-Frangois Jalkh (Gretz-Armainvillers, Franza) (rapprezentanti: inizjalment minn J.-P. Le Moigne, sussegwente-
ment minn M. Ceccaldi, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropea (rapprezentanti: M. Dean u S. Alonso de Ledn, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikoli 278 u 279 TFUE u intiza ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni tal-Parlament tat-
22 ta’ Novembru 2016 dwar it-tnehhija tal-immunita ta’ J.-F. Jalkh fir-rigward tal-investigazzjoni gudizzjarja
(Nru 1422400530) miftuha quddiem it-Tribunal de grande instance de Paris (qorti regjonali ta’ Parigi, Franza).

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 - Jalkh vs Il-Parlament
(Kawza T-27/17 R)

(“Proceduri ghal mizuri provviZorji — Dritt istituzzjonali — Membru tal-Parlament Ewropew —
Privileggi u immunitajiet — Tnehhija tal-immunita parlamentari ta’ membru tal-Parlament Ewropew —
Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — -Nugqqas ta’ urgenza”)

(2017/C 269/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Jean-Frangois Jalkh (Gretz-Armainvillers, Franza) (rapprezentanti: inizjalment minn J.-P. Le Moigne, sussegwente-
ment minn M. Ceccaldi, avukati)
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Konvenut: 1l-Parlament Ewropea (rapprezentanti: M. Dean u S. Alonso de Ledn, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikoli 278 u 279 TFUE u intiza ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni tal-Parlament tat-
22 ta’ Novembru 2016 dwar it-tnehhija tal-immunita ta’ J.-F. Jalkh fir-rigward tal-investigazzjoni gudizzjarja
(Nru 14142000183) miftuha quddiem it-Tribunal de grande instance de Paris (qorti regjonali ta’ Parigi, Franza).

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Mejju 2017 — PC vs EASO
(Kawza T-610/16)
(2017/C 269/37)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Partijiet
Rikorrenti: PC (rapprezentant: L. Railas, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil (EASO)

Talbiet

— tannulla r-rapport ta’ evalwazzjoni negattiv ghall-perijodu ta’ prova stabbilit fir-rigward tar-rikorrenti u tikkundanna lill-
EASO sabiex jistabbilixxi rapport gdid ta’ evalwazzjoni ghar-rikorrenti li fih jigi konkluz li din tal-ahhar tinzamm fil-
pozizzjoni taghha;

— tannulla d-Decizjoni EASO/ED[2015/358;

— tikkonstata li l-awtorita li ghandha s-setgha tikkonkludi kuntratti ta’ reklutagg (iktar ‘il-quddiem 1-“ASTK”) ma kinitx
involuta fit-tkec¢ija tar-rikorrenti;

— tannulla d-Decizjoni EASO/HR/2015/607, li ttemm ir-relazzjoni ta’ xoghol tar-rikorrenti fi tmiem il-perijodu ta’ prova,
b’tali mod li r-relazzjoni ta’ xoghol tar-rikorrenti tkompli minghajr interruzzjoni mill-1 ta’ Marzu 2015 sat-28 ta’ Frar
2020 (tmiem tar-relazzjoni ta’ xoghol prevista mill-kuntratt);

— jekk 1-EASO ma jistax jintegra mill-gdid lir-rikorrenti fil-pozizzjoni taghha, tikkundanna lill-EASO jikkumpensa lir-
rikorrenti ghad-dannu subit minhabba d-decizjoni illegali tal-EASO billi jhallas lir-rikorrenti, ghad-danni, ir-
remunerazzjoni, l-allowances u I-kontribuzzjonijiet tal-irtirar tal-persuna li timpjega li jikkorrispondu ghall-impjieg
taghha, ghall-perijodu bejn I-1 ta’ Dicembru 2015 u t-28 ta’ Frar 2020;

— jekk I-EASO jista jintegra mill-gdid lir-rikorrenti fil-pozizzjoni taghha, tikkundanna lill-EASO jhallas lir-rikorrenti, ghad-
danni, ir-remunerazzjoni, l-allowances u l-kontribuzzjonijiet tal-irtirar tal-persuna li timpjega li jikkorrispondu ghall-
impjieg taghha, ghall-perjjodu li matulu ma assumitx il-funzjonijiet taghha, jigifieri l-perijodu inkluz bejn I-
1 ta’ Dicembru 2015 u d-data tar-reintegrazzjoni taghha;

— tikkundanna lill-EASO jhallas lir-rikorrenti sitt xhur remunerazzjoni u l-kontribuzzjonijiet tal-persuna li timpjega
konformement mal-punt 5 tal-Kawza F-113[13; u

— tikkundanna lill-EASO ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka seba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni mwettaq mill-evalwatur tal-perijodu ta’ prova billi stabbilixxa
rapport ta’ evalwazzjoni negattiv ghal dak il-perijodu u peress li esprima pubblikament kritika fir-rigward tar-rikorrenti li
kienet infondata. Ir-rikorrenti tikkunsidra li -FEASO ghandu jikkonstata minghajr ebda referenza ghall-gurisprudenza jew
ghal kull sors iehor ta’ dritt li (kull) “evalwatur ghandu setgha diskrezzjonali partikolarment wiesgha fl-evalwazzjoni tax-
xoghol tal-persuna li fir-rigward taghha ghandu jistabbilixxi rapport, peress li r-rapport ta’ evalwazzjoni jipprezenta I-
opinjoni tal-evalwatur espressa liberament”.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur mill-EASO, tal-kriterju ta’ evalwazzjoni xierqa fit-thejjija tar-rapport ta’ evalwazzjoni dwar
il-perijodu ta’ prova. L-evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova li fugha hija bbazata d-decizjoni ta’ tkec¢ija saret minghajr ma
ttiehdu inkunsiderazzjoni l-“fatti hekk kif kienu jezistu” u bi ksur tar-regoli applikabbli fir-rigward tal-persunal jew tal-
gwida tal-EASO dwar l-evalwazzjoni tal-persunal fil-perijodu ta’ prova u minghajr ma tqiesu l-osservazzjonijiet bil-
miktub tar-rikorrenti dwar ir-rapport ta’ evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ksur, mill-EASO, tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament u fuq interpretazzjoni zbaljata,
mill-EASO, tad-dispozizzjonijiet tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea billi dawn gew applikati ghad-
detriment tar-rikorrenti.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq zball ta’ evalwazzjoni mwettaq mill-EASO billi ffirma d-dokument uffi¢jali tal-Unjoni EASO/
ED[2015/358 (delega ta’ poter), li kien adottat b’'mod illegali minhabba l-assenza ta’ regoli obbligatorji ta’ infurzar
adottati mill-Bord ta’ Tmexxija tal-EASO, li juri kunflitt ta’ interess car u li d-data tieghu, fil-fehma tar-rikorrenti, ma
hijiex ezatta.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq l-uzu mill-EASO, fir-rapport ta’ evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova u fil-kumplament tal-
procedura, tad-dokument EASO[ED/2015/358, li huwa ddatat b’lura.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq ksur mill-EASO, matul il-procedura kollha ta’ evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova, tar-regoli
procedurali applikabbli ghall-procedura ta’ evalwazzjoni, tar-regoli dwar l-investigazzjonijiet amministrattivi u tad-
drittijiet tad-difiza tar-rikorrenti. Skont ir-rikorrenti, id-decizjoni dwar ir-rapport ta’ evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova
setghet kienet differenti, jigifieri wahda pozittiva, li kieku I-EASO ma kienx kiser ir-regoli tal-Unjoni applikabbli fir-
rigward tal-persunal u l-gwida tal-EASO dwar l-evalwazzjoni tal-persunal fil-perijodu ta’ prova.

7. Is-seba’ motiv ibbazat fuq il-fatt li r-rikorrenti ssottomettiet, b’mod validu, argumenti intizi sabiex jikkontestaw il-validita
tad-decizjoni ta’ tkeccija. Skont ir-rikorrenti, id-decizjoni tal-EASO li ttemm il-kuntratt ta’ xoghol taghha hija bbazata fuq
evalwazzjoni zbaljata, fuq nuqqas mill-EASO matul il-procedura ta’ evalwazzjoni tal-perijodu ta’ prova, bl-inkluzjoni tal-
hatra illegali tal-awtur tad-decizjoni ta’ tkeccija, in-nuqqas ta’ professjonalizmu tieghu fil-kawzi dwar il-persunal, in-
nuqgas ta’ esperjenza tieghu fir-rigward tad-dokumenti ta’ evalwazzjoni relatati mal-perijodu ta’ prova, nuqqasijiet fl-
evalwazzjoni tal-perjodu ta’ prova kif ukoll ilmenti u kummenti maghmula mir-rikorrenti.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Marzu 2017 - Ostvesta vs II-Kummissjoni
(Kawza T-175/17)
(2017/C 269/38)
Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Partijiet
Rikorrenti: Ostvesta SIA (Riga, il-Latvja) (rapprezentant: ]. Davidovics, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla r-rapport tal-missjoni tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) THOR (2013) 11413-07/05/2013, bil-
15 —il annness tieghu, ir-rapport finali OF/2010/0827/B1, kif ukoll ir-rapport tal-OLAF Nru OF/2010/0827 u r-rapport
tal-OLAF THOR(2011)27463 meta jittiched kont tal-illegalitajiet sostanzjali li vvizzjaw dawn l-atti u l-mizuri
rrakkomandati li gew adottati abbazi taghhom,

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq li l-atti kontenzjuzi huma vinkolanti fuq l-awtoritajiet fiskali u fuq is-sistema gudizzjarja
tar-Repubblika tal-Latvja u jipproducu effetti legali li jippregudikaw l-interessi u d-drittijiet in personam u reali tar-
rikorrenti billi jimmodifikaw is-sitwazzjoni legali taghha, hekk li ghandhom jitqiesu bhala atti li jistghu jigu kkontestati
meta jittiehdu inkunsiderazzjoni:

’ o«

— in-natura ta’ “rizorsi proprji tal-Unjoni” li ghandhom id-dazji doganali u I-obbligi li jirrizultaw minnhom ghall-Istati
Membri li huma obbligati i jigbruhom;

— in-natura tal-OLAF bhala korp ta’ investigazzjoni amministrattiv li jissostitwixxi I-Kummissjoni Ewropea fir-rigward
ta’ investigazzjonijiet esterni;

— irrwol tal-Kummissjoni Ewropea bhala istituzzjoni tal-Unjoni Ewropea, moghnija bil-funzjonijiet ezekuttivi fl-
applikazzjoni tal-Kodic¢i Doganali tal-Unjoni Ewropea.

2. It-tieni motiv huwa bbazat fuq l-illegalita tal-atti kkontestati u fuq l-irregolaritajiet li jivvizzjawhom sa fejn:

— ma fihom ebda wiched mill-elementi essenzjali msemmija fir-Regolament (UE, EURATOM) Nru 883/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Settembru 2013, jigifieri l-assenza ta’ indikazzjoni ta’ garanziji
procedurali, ta’ persuni involuti fl-investigazzjoni, nuqqas ta’ smigh tar-rapprezentanti legali tar-rikorrenti, ta’
klassifikazzjoni guridika preliminari;

— fihom eskluzjoni infondata u kontradittorja tar-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti;

— |-OLAF ma wettagx l-obbligu li jwettaq investigazzjoni oggettiva u imparzjali fl-osservanza tal-principju tal-
prezunzjoni ta’ inezistenza ta’ responsabbilta;

— ir-rapport tal-missjoni u r-rapport finali filhom informazzjoni zbaljata minhabba atti zbaljati jew ommissjonijiet fil-
kuntest tal-investigazzjoni;

— il-legizlazzjoni Komunitarja fil-qasam tad-dazji antidumping inkisret u kienet applikata b’'mod zbaljat;

— il-legizlazzjoni kemm Komunitarja kif ukoll tar-Repubblika tat-Tajwan dwar l-obbligu tal-Kunsill tal-Kummer¢
barrani tat-Tajwan li jivverifika l-origini tal-merkanzija li jiccertifika nkisret u kienet applikata b'mod zbaljat;

— l-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament (KEE) tal-Kunsill Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodici
Doganali tal-Komunita, gie miksur u gie applikat b'mod zbaljat;

— it-trattati u r-regoli guridici ghall-applikazzjoni taghhom, kif ukoll il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 41 taghha, gew miksura.

Rikors ipprezentat f1-10 ta’ Mejju 2017 — European Dynamics Luxembourg u Evropaiki Dynamiki vs
Il-Kummissjoni

(Kawza T-281/17)
(2017/C 269/39)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: European Dynamics Luxembourg SA (Lussemburgu, il-Lussemburgu), Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateni, il-Gre¢ja) (rapprezentanti: M. Sfyri u C-N. Dede, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-dec¢izjoni ta’ ghoti ta’” kuntratt tal-konvenuta rigward il-Fazi 2 procedura ta’ ghoti ta’ kuntratti ristretta
(referenza tal-EuropeAid/138143/DH/SER/AL), ikkomunikata lir-rikorrenti permezz tal-ittra taghha tas-6 ta’ Marzu
2017, li permezz taghha gew infurmati li l-offerta taghhom ma ntlaqghetx u li I-kuntratt kien inghata lil offerent ichor;

— tikkundanna lill-konvenuta tikkumpensa lir-rikorrenti d-dannu subit minhabba t-telf ta’ opportunita li jinghataw
kuntratt, fl-ammont ta’ EUR 240 000 (mitejn u erbghin elf euro);

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-hlas lir-rikorrenti ta’ danni dizwazivi fl-ammont ta’ EUR 40 000 (erbghin elf euro);

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez legali tar-rikorrenti kif ukoll spejjez ohra sostnuti fil-kuntest ta’ dan ir-rikors,
anki jekk dan ir-rikors kellu jigi michud.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti jinvokw tliet motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq il-fatt li l-konvenuta kisret id-dritt tal-Unjoni Ewropea dwar l-ghoti ta” kuntratti, il-
principji ta’ trasparenza u ta’ ugwaljanza fit-trattament u d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Finanzjarju, billi ma
kkomunikatx lir-rikorrenti d-dec¢izjoni tal-ghoti fl-istess hin li kkomunikata lill-offerenti I-ohra u billi rrifjutat li tosserva
|-perijodu sospensiv. Ir-rikorrenti jargumentaw li I-konvenuta agixxiet bi ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba
billi affettwat negattivament id-dritt tar-rikorrenti ghal rimedju effettiv kontra d-dec¢izjoni kkontestata.

2. It-tieni motiv huwa bbazata fuq il-fatt il-konvenuta bidlet l-ispecifikazzjonijiet tas-sejha ghal offerti ftit jiem qabel it-
terminu ghas-sottomissjoni tal-offerti, billi dahhlet kundizzjonijiet godda. B’dan il-mod, il-konvenuta kisret I-
Artikolu 112 tar-Regolament Finanzjarju, peress li t-tibdil fid-dokumenti tal-ghoti ta’ kuntratti twettaq permezz ta’
kuntatti matul il-procedura ta’ ghoti ta’ kuntratti u b’'mod iktar specifiku permezz ta’ kjarifiki li nghataw lill-offerenti.

3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq il-fatt li r-rikorrenti jsostnu li l-konvenuta wettqet diversi zbalji manifesti ta’
evalwazzjoni, li jidhru fl-estratti tar-Rapport ta’ Evalwazzjoni kkomunikat lir-rikorrenti u li I-konvenuta dahhlet kriterji
godda u mhux maghrufa fl-istadju tal-evalwazzjoni tal-offerti.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Gunju 2017 — Aide et Action France vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-357/17)
(2017/C 269/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Aide et Action France (Parigi, Franza) (rapprezentant: A. Le Miére, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropew
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Talbiet

— tannulla d-decizjoni tas-6 ta’ April 2017 tal-Kummissjoni Ewropea, flimkien man-nota ta’ debitu Nru 3241607987
ricevuta fit-8 ta’ Awwissu 2016, bil-konsegwenzi kollha legali;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea thallas lill-Aide et Action France is-somma ta’” EUR 8000 abbazi tal-

Artikolu 134 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-interess guridiku u I-locus standi tar-rikorrenti, inkwantu d-decizjoni tas-6 ta’ April 2017
(iktar il quddiem id-“decizjoni kkontestata”) tipproduci effetti legali fil-konfront taghha.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-insuffi¢jenza ta’ motivazzjoni tad-decizjoni kkontestata, inkwantu:

— l-imsemmija decizjoni tikser l-Artikolu 296 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il quddiem
it-“TFUE”) u l-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il quddiem il-“Karta”);

— l-imsemmija decizjoni ma tinkludi ebda punt ta’ fatt u ta’ ligi cari u mhux ambigwi;

— il-Kummissjoni semplicement invokat nuqgasijiet kuntrattwali minghajr ma indikat ebda klawzoli kuntrattwali li
jippermettu li jigu stabbiliti, u minghajr ma provdiet ebda element li jiddetermina l-quantum tad-dejn invokat;

— l-imsemmija decizjoni ma hijiex motivata bizzejjed anki fir-rigward tal-istess kuntest taghha;

— l-investigazzjonijiet u s-sommarju tal-fatti tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) ma ppermettwelhiex li
tithem il-portata tal-mizura mehudha fil-konfront taghha.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ir-rifjut tal-access ghar-rapport finali tal-OLAF trazmess lill-Kummissjoni Ewropea, inkwantu:

— id-decizjoni kkontestata tikser I-Artikolu 15(3) TFUE, I-Artikolu 42 tal-Karta kif ukoll ir-Regolament (KE) Nru 1049/
2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, dwar l-ac¢cess pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

— wara li nharget in-nota ta’ debitu u ttichdet id-decizjoni li tordna l-irkupru permezz ta’ kumpens, ir-rikorrenti kien
messu kellha access ghar-rapport finali tal-OLAF sabiex tkun tista’ tezercita bis-shih id-drittijet ta’ difiza taghha;

— il-Kummissjoni kien messa qablet dwar il-kundizzjonijiet nazzjonali tad-drittijiet ta’ ac¢cess ghad-dokumenti li
fughom hija bbazata decizjoni sfavorevoli;

— il-prin¢ipju ta’ komunikazzjoni tar-rapporti ta’ investigazzjoni u ta’ verifiki tal-Kummissjoni kien previst mill-ftehim
ta’ sussidju;

— il-Kummissjoni setghet fi kwalunkwe kaz tikkomunika dokument billi thalli barra certi siltiet.
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4. Ir-raba’'motiv ibbazat fuq l-assenza ta’ kwalunkwe bazi ghad-decizjoni kkontestata u, konsegwentement, il-ksur tat-TFUE,
inkwantu:

— id-decizjoni kkontestata tikser l-Artikolu 209 TFUE kif ukoll ir-Regolamenti finanzjari ta’ applikazzjoni tieghu
Nru 966/2012 tal-25 ta’ Ottubru 2012 u Nru® 1268/2012 tad-29 ta’ Ottubru 2012;

— id-decizjoni kkontestata ma hija bbazata fuq ebda kreditu cert, likwidu u dovut;

— il-fondi kollha ricevuti mir-rikorrenti ntuzaw kollha kemm huma ghall-bzonnijiet tal-implementazzjoni tal-
programm li ghalih inghataw il-fondi Ewropej, skont l-Artikolu 14 tal-Anness 2 tal-ftehim ta’ sussidju “Grant

Contract”.
Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Gunju 2017 - Il-Polonja vs II-Kummissjoni
(Kawza T-376/17)
(2017/C 269/41)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika tal-Polonja (rapprezentant: B. Majczyna, agent)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-decizjoni ta’ implementazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea C(2017)2014 finali, tal-4 ta’ April 2017, li testendi
s-sospensjoni tal-pagamenti mensili lill-Polonja rigward l-ghajnuna ghar-rikonoxximent preliminari tal-gruppi ta’
produtturi fis-settur tal-frott u l-hxejjex, moghtija fil-kuntest tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG);

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tat-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 41(2), moqrija flimkien mal-kliem
introduttorju tal-ewwel subparagrafu ta’ din id-dispozizzjoni u tal-Artikolu 41(2)(b) tar-Regolament Nru 1306/2013 (),
sa fejn is-sospensjoni tal-pagamenti mensili giet estiza abbazi ta’ konstatazzjonijiet fattwali mhux ezatti u abbazi ta’
interpretazzjoni zbaljata tal-ligi, minkejja I-fatt li I-kundizzjonijiet ghas-sospensjoni tal-pagamenti mensili ma kinux
issodisfatti.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ proporzjonalita u tal-Artikolu 41(3) tar-Regolament Nru 1306/2013, sa
fejn ir-rata ta’ sospensjoni tal-pagamenti mensili nzammet flivell manifestament eccessiv fir-rigward tar-riskju eventwali
ta’ telf finanzjarju ghall-bagit tal-Unjoni.

(') Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Dicembru 2013, dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni (GU 2013, L 347, p. 549).
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Rikors ipprezentat fis-16 ta” Gunju 2017 — Acsen vs Il-Parlament
(Kawza T-381/17)
(2017/C 269/42)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Partijiet
Rikorrenti: Ibram Acsen (Bucharest, ir-Rumanija) (rapprezentant: C. Gagu, avukat)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla parzjalment 1-Artikolu 22(1)(c) tad-Direttiva 2011/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April
2011 dwar il-mergers ta’ kumpanniji pubbli¢i b’responsabbilta limitata sa fejn dan japplika ghan-nullita assoluta tal-
amalgamazzjonijiet.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka motiv ibbazat fuq il-ksur tal-prin¢ipju ta’ nuqqas ta’ preskrizzjoni tan-nullita
assoluta.

— Peress li I-Artikolu 22(1)(c) tad-Direttiva 2011/35/UE ma jaghmilx distinzjoni bejn in-nullita relattiva u dik assoluta, it-
terminu ta’ sitt xhur ghall-prezentata ta’ rikors ghal annullament japplika wkoll fil-kaz tan-nullita assoluta, bi ksur tal-
principju ta’ nuqqas ta’ preskrizzjoni ta’ tali tip ta’ nullita.

Rikors ipprezentat fl-20 ta’ Gunju 2017 - Hansol Paper vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-383/17)
(2017/C 269/43)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Hansol Paper Co. Ltd (Seoul, ir-Repubblika tal-Korea) (rapprezentanti: J. F. Bellis, B. Servais u A. Tel, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kumissjoni (UE) 2017/763, du tat-2 ta’ Mejju 2017, li jimponi dazju

antidumping definittiv u jigbor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq importazzjonijiet ta’ certa karta termali
hafifa li torigina mir-Repubblika tal-Korea;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi.
1. L-ewwel motiv huwa bbazat, minn naha, fuq ksur mill-Kummissjoni tal-Artikolu 2(11) u tal-Artikolu 17(2) tar-

Regolament baziku (") u, min-naha l-ohra, fuq in-natura illegali tal-kalkolu mwettaq minn din tal-ahhar tal-margni ta’
dumping tar-rikorrenti.
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— Ir-rikorrenti ssostni li [-Kummissjoni rrikorriet ghat-tehid ta’” kampjuni skont l-Artikolu 17 tar-regolament baziku,
minkejja li din tal-ahhar tichad li ghamlet dan, u b’hekk kisret l-Artikolu 17(2) tal-imsemmi regolament, peress li 1-
rikorrenti ma kellhiex I-possibbilta li tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha fuq il-kampjun propost.

— Ir-rikorrenti ssostni wkoll in-natura zbaljata u illegali tal-kalkolu tal-margni ta’ dumping taghha mwettaq mill-
Kummissjoni, liema fatt iwassal ghall-ksur tal-Artikolu 2(11) tar-regolament baziku.

2. It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur mill-Kummissjoni tal-Artikolu 9.3 tal-ftehim antidumping tad-WTO u tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 9(4) tar-regolament baziku kif ukoll tal-principju fundamentali ta” amministrazzjoni tajba.

— Skont ir-rikorrenti, il-Kummissjoni kisret I-Artikolu 9.3 tal-ftehim antidumping tad-WTO u t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 9(4) tar-regolament baziku, peress li l-ammont tad-dazju antidumpling stabbilit jeccedi l-margni ta’
dumping ikkonstatat fil-kuntest tal-investigazzjoni.

— Ir-rikorrenti ssostni wkoll li [-Kummissjoni kisret il-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba, safejn din tal-ahhar
ikkalkulat il-margni ta’ dumping taghha ad valorem b’mod zbaljat u illegali bl-uzu ta’ valur CIF mahdum minflok il-
valur CIF reali.

3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq l-applikazzjoni zbaljata mill-Kummissjoni tal-Artikolu 2(9) u (10) tar-regolament baziku,
safejn, b'mod zbaljat, wettqet aggustamenti eccessivi ghall-bejgh ta’ rombli zghar miksuba minn rombli jumbo
akkwistati minn Schades Ltd. minn produtturi Ewrope;j.

4. Ir-raba’ motiv huwa bbazat fuq ksur mill-Kummissjoni tal-Artikolu 2(1) tar-regolament baziku, safejn hija, fzewg
okkazjonijiet, hadmet b’'mod zbaljat il-valur normali previst fl-Artikolu 2(3) tal-imsemmi regolament.

5. Il-hames motiv huwa bbazat fuq ksur mill-Kummissjoni tal-Artikolu 1(1) u tal-Artikolu 3(1), (2), (3), (5), (6), (7) u (8) tar-
regolament baziku, tal-gurisprudenza tal-qrati tal-Unjoni Ewropea u dik tad-WTO, tal-prassi decizjonali precedenti
taghha u tal-principji ta’ paragun ekwitabbli u ta’ ugwaljanza fit-trattament fil-kalkolu tal-margni ta’ danni.

— Ir-rikorrenti ssostni li I-Kummissjoni kisret I-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 3(2), (3) u (6) tar-regolament baziku, peress li
din tal-ahhar inkludiet il-bejgh mill-gdid ta’ rmobli zghar (prodott mhux ikkoncernat) fil-kalkolu tal-margni ta’ danni.

— Barra minn hekk, ir-rikorrenti ssostni li I-Kummissjoni kisret I-Artikolu 3(1), (2), (3), (5), (6), (7) u (8) tar-regolament
baziku, tal-gurisprudenza tal-qrati tal-Unjoni Ewropea u dik tad-WTO, tal-prassi decizjonali precedenti taghha u tal-
principji ta’ paragun ekwitabbli u ta’ ugwaljanza fit-trattament, billi applikat b’analogija I-Artikolu 2(9) tal-imsemmi
regolament, ghall-kalkolu tal-margni ta’ danni.

— Fl-ahhar, ir-rikorrenti ssostni li -Kummissjoni kisret I-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 3(2), (3) u (6) tar-regolament baziku,
peress li din tal-ahhar ma evalwatx b’mod korrett l-effett tal-margni negattiv ta’ twaqqigh tal-prezz ikkonstatat ghall-
prodott ikkoncernat.

(') Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2016, dwar il-protezzjoni kontra I-
importazzjonijiet li huma l-oggett ta” dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 176, p. 21).
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Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Gunju 2017 - Cipru vs EUIPO — M. J. Dairies (BBQLOUMI)
(Kawza T-384/17)
(2017/C 269/44)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika ta’ Cipru (rapprezentanti: S. Malynicz, QC u V. Marsland, Solicitor)

Konvenut: Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: M. ]. Dairies EOOD (Sofija, il-Bulgarija)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: trade mark figurattiva tal-Unjoni bil-kulur i tinkludi I-element verbali “BBQLOUMI” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 13 069 034

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-10 ta’ April 2017 fil-Kaz R 496/2016-4

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO u lill-parti l-ohra ghall-ispejjez taghhom stess u kif ukoll ghal dawk tar-rikorrenti.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Gunju 2017 - Ir-Rumanija vs II-Kummissjoni
(Kawza T-391/17)
(2017/C 269/45)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen
Partijiet
Rikorrenti: Ir-Rumanija (rapprezentanti: R. Radu, C.-M. Florescu, E. Gane u L. Litu)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-dec¢izjoni (UE) tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Marzu 2017 dwar l-inizjattiva tac-cittadini proposta li ggib l-isem
“Minority SafePack — miljun firma ghad-diversita fl-Ewropa”;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez tal-kawza.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tad-dispozizzjonijiet tat-Trattati tal-Unjoni Ewropea dwar il-kompetenzi tal-Unjoni

— Il-proposta ta’ inizjattiva tac-¢ittadini hija intiza biss sabiex ittejjeb il-protezzjoni tad-drittijiet tal-persuni li
jappartjenu ghall-minoranzi nazzjonali u lingwistici, u ma ghandha beda rabta diretta mad-diversita kulturali fis-sens
tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3 TUE u tal-Artikolu 167 TFUE

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 296 TFUE

— Il-Kummissjoni semplicement telenka I-proposti ta’ atti li ghalihom ghandhom jingabru dikjarazzjonijiet ta’ sostenn
tac-cittadini u ma zzid ebda argument legali insostenn tal-konkluzjoni li dawn jaqghu fl-ambitu tal-kompetenza
taghha.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Gunju 2017 — Tengelmann Warenhandelsgesellschaft vs EUIPO - C &
CIP (T)

(Kawza T-401/17)
(2017/C 269/46)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Tengelmann Warenhandelsgesellschaft KG (Miilheim an der Ruhr, il-Germanja) (rapprezentant: H. Prange, avukat)
Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: C & C IP Sarl (Lussemburgu, il-Lussemburgu)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti
Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark verbali tal-Unjoni “T” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 11 623 022
Procedimenti quddiem -EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ April 2017 fil-Kaz R 502/2015-5

Talbiet
— tannulla d-decizjoni kkontestata u tirriformaha b’'mod li l-oppozizzjoni tigi michuda fit-totalita taghha;
— tikkundanna Lll-EUIPO u, jekk ikun il-kaz, lill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell ghall-ispejjez, inkluzi dawk

marbuta mal-procedimenti tal-appell.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.
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C 269[35

Digriet tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Gunju 2017 — Fair deal for expats et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-713[16) ()
(2017/C 269/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 428, 21.11.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2017 - Casasnovas Bernad vs II-Kummissjoni
(Kawza T-826/16) ()
(2017/C 269/48)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tad-Disa’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GUC 22, 23.1.2017.
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